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Специфікація
на закупівлю послуг з оренди приміщення для проведення дитячих таборів відпочинку

Міжнародний благодійний фонд «Альянс громадського здоров’я» оголошує тендерний запит на оренду приміщення для проведення дитячих таборів для реалізації проєкту, що впроваджується за підтримки Представництва Фонду міжнародної солідарності в Україні, з проведення дитячих таборів відпочинку у 2026 році в межах проєкту «Комплексна підтримка дітей, сімей і громад, які постраждали внаслідок війни».
У рамках проєкту заплановано проведення серії психологічно-розвивальних таборів для дітей ветеранів та дітей, постраждалих від війни, віком 14–17 років. Програма передбачає 11 табірних сесій тривалістю 10 днів кожна з цілодобовим перебуванням учасників. На кожному заїзді перебуватиме до 24 осіб (20 дітей та 4 дорослих — тренери, наставники, адміністратор).
Деталі проєкту:
Місце проведення: м. Львів
Формат: цілодобовий табір із проживанням
Період оренди: 20 квітня –вересень 2026 року з можливістю пролонгації
Кількість учасників на заїзді: до 24 осіб
Вимоги до приміщення:
1. Загальна площа — не менше 150 м².
1. Спальні зони хостельного типу на 24 місця з окремим розміщенням дітей та дорослих.
1. Мінімум 2 санітарні вузли з достатньою пропускною спроможністю для групи.
1. Обладнана спільна зона харчування.
1. Навчальна кімната або конференц-зал площею не менше 30 м², придатний для лекцій, тренінгів та практичних занять з робототехніки.
1. Розташування у центральній частині м. Львова (бажано поблизу Стрийського парку або парку ім. І. Франка) — для пішохідної доступності до організацій-партнерів програми.
Критична вимога щодо безпеки:
Наявність власного укриття на території або сертифікованого бомбосховища у пішій доступності (не більше 1–2 хвилин від приміщення). Пропозиції без укриття не розглядатимуться.
Організація має досвід проведення 81 табірної сесії у м. Львів. Попереднє приміщення відповідало вимогам за площею та розташуванням, проте не мало власного укриття, що створювало значні ризики безпеки учасників під час повітряних тривог. У рамках цього запиту наявність укриття є обов’язковою умовою.
Типи приміщень, що розглядаються:
1. Гостель / хостел — групове розміщення з готовою інфраструктурою.
1. Офісний або комерційний простір — замовник забезпечує меблювання самостійно.
1. Приміщення освітньої установи (коледж, ПТУ, гуртожиток) — у літній період часто не використовуються.

Договірні умови:
1. Офіційний договір оренди (обов’язкова вимога донора/грантодавця).
1. Безперебійне використання приміщення протягом усього періоду, включаючи вихідні та святкові дні.
1. Комунальні послуги: бажано включені в орендну плату або з прозорим окремим розрахунком.
Як подати пропозицію:
Надішліть комерційну пропозицію з описом приміщення на адресу lisova@aph.org.ua з темою листа:
«Оренда приміщення для табору | Львів»
Пропозиція має містити:
1. Адресу та опис приміщення (фото за наявності).
1. Загальну площу, кількість кімнат, кількість санітарних вузлів.
1. Інформацію про наявність укриття / бомбосховища та його відстань від приміщення.
1. Найближчу дату доступності приміщення.
1. Комерційну пропозицію, що містить вартість оренди (з комунальними послугами або без) та умови оплати (Додаток 1)
1. Готовність до укладення офіційного договору оренди.
1. Реєстраційна документація, що свідчить про державну реєстрацію учасниці відповідно до законодавства України
1.  Додаток 2 або 3 у відповідності до форми ведення підприємницької діяльності
Крайній термін подачі пропозицій: 16.04.2026 до 11.00
Відбір пропозицій здійснюється на конкурсній основі відповідно до 
· відповідності технічним вимогам, 
· умов безпеки, 
· розташування та 
· вартості оренди приміщення
із дотриманням принципів прозорості, підзвітності, рівних можливостей та запобігання конфлікту інтересів.
Визнання учасника переможцем може відбутися лише після візиту замовника на об’єкт оренди та можливих перемовин щодо умов оренди.













Додаток 1 до специфікації
на закупівлю послуг з оренди приміщення для проведення дитячих таборів відпочинку

Загальна інформація

	1.
	Повна назва компанії
	

	2.
	Юридична адреса компанії
	

	3.
	Фактична адреса компанії
	

	4.
	Керівник компанії: посада, ПІБ
	

	5.
	Контактний номер телефону керівника компанії
	

	6.
	Контактна особа з питань подання Заявки
	

	7.
	Номер мобільного телефону контактної особи
	

	8.
	E-mail контактної особи 
	



Цінова пропозиція
1. Пропозиція, має враховувати усі необхідні податки та збори
2. Ви можете надати у перелік послуг окрім оренди також додаткові послуги, якщо це обумовдено умовами оренди (комунальні платежі, клінінг і тд)
	№
	Найменування послуги
	Кількість місяців  
	Вартість місячна, грн 
	Всього, грн 

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	

	
	Всього, грн з ПДВ 
	



Запропоновані умови оплати  __________________________________
Інші умови __________________________________________________
Готовність укласти офіційний договір оренди _____________________


Дата: __________________ 2026 р.
[підпис]	[що виступає у якості]













Додаток №2 
на закупівлю послуг з оренди приміщення для проведення дитячих таборів відпочинку
(учасник – юридична особа)

На підставі статті 650-1 Цивільного кодексу України, підписанням цієї форми нижчепідписаний учасник тендеру (далі – Учасник) підтверджує наступні запевнення, які мають значення для укладення договору з  МБФ «Альянс громадського здоров’я» (далі – Альянс):

1. Дотримання санкційного режиму
1.1. Учасник гарантує, що:
1.1.1. він неухильно дотримувався та дотримується вимог законів України та інших нормативних актів України щодо правового режиму тимчасово окупованих територій, зокрема не здійснював і не здійснює власну статутну діяльність та не співпрацював і не співпрацює жодним чином з суб’єктами господарювання, органами або посадовими чи службовими особами, створеними/зареєстрованими на тимчасово окупованих територіях України;
1.1.2. жодні кошти Учасника не походять з Російської Федерації або Республіки Білорусь та не надійшли до нього через банки або інші фінансові установи, місцем перебування та/або реєстрації яких є зазначені держави, Учасник не має дочірніх компаній, філій, представництв та/або інших відокремлених підрозділів на території вказаних держав;
1.1.3. серед учасників, кінцевих бенефіціарних власників та/або керівництва Учасника відсутні громадяни Російської Федерації або Республіки Білорусь та / або особи, місцем постійного проживання (перебування, реєстрації) яких є вказані держави, (далі разом – «Заборонені фізичні особи»), Учасник не виступає учасником інших юридичних осіб спільно з Забороненими фізичними особами та не має з ними жодних ділових відносин;
1.1.4. серед учасників Учасника відсутні юридичні особи, місце перебування та/або реєстрації яких знаходиться в Російській Федерації або Республіці Білорусь або учасниками із часткою 10% і більше або кінцевими бенефіціарними власниками яких є Заборонені фізичні особи (далі разом – «Заборонені юридичні особи»), Учасник не виступає учасником інших юридичних осіб спільно з такими Забороненими юридичними особами та не має з ними жодних ділових відносин, не володіє цінними паперами Заборонених юридичних осіб;
1.1.5. Учасник, будь-який з його кінцевих бенефіціарних власників, учасників (засновників), членів органів управління, посадових осіб та працівників, або будь-який агент, афілійована (пов’язана) чи інша особа, що діє від імені Учасника, товари (роботи, послуги) Учасника не є обʼєктом режиму економічних санкцій, та Учасник дотримується застосовуваних режимів економічних санкцій, зокрема, не є афілійованим та не вступає у будь-які відносини з фізичними чи юридичними особами, які є об’єктом таких санкцій. Під режимами економічних санкцій розуміються будь-які економічні або фінансові санкції, які впроваджуються та регулюються Радою національної безпеки та оборони (РНБО) України, Управлінням з контролю за іноземними активами Міністерства фінансів США (OFAC),  Державним департаментом США, будь-якою іншою агенцією США, Радою Безпеки ООН, Великою Британією, Європейським Союзом та будь-якою державою, що є його членом, та/або Швейцарією.
2. Недопущення заборонених практик
2.1. Учасник не брав і не бере участі у будь-яких заходах, які тлумачаться або можуть тлумачитися згідно з Кримінальним кодексом України, Законом України «Про запобігання корупції» та іншим чинним законодавством України як незаконні, а також у вчиненні чи приховуванні наступних заборонених практик:

2.1.1. «Шахрайство», під яким розуміється отримання (або спроба отримання) несправедливої та/або незаконної  переваги або фінансової вигоди шляхом обману або приховування фактів; 

2.1.2. «Примусова практика» - заподіяння шкоди або загроза заподіяння шкоди, прямо чи опосередковано, будь-якій стороні чи власності сторони з метою неналежного впливу на дії такої сторони;
2.1.3. «Корупційна практика» - прийняття обіцянки/пропозиції, отримання або вимагання для себе чи інших осіб, а також обіцянка/пропозиція, надання особі або, за її вимогою, іншим фізичним чи юридичним особам будь-якої вигоди з метою неналежного використання/впливу на використання службових повноважень та пов'язаних з ними можливостей; 

2.1.4. «Змова» - домовленість між двома чи більше сторонами, спрямована на досягнення неналежної мети, зокрема для неналежного впливу на дії іншої сторони; 

2.1.5. «Абʼюзивна практика» включає крадіжку, незаконне привласнення, розтрату або неналежне використання майна, скоєне навмисно або через необачне ігнорування;

2.1.6. «Перешкоджання» - (i) навмисне знищення, фальсифікація, зміна або приховування доказового матеріалу для розслідування, що проводиться з питань заборонених практик, або надання неправдивих заяв з метою суттєвого перешкоджання такому розслідуванню; (ii) погрози, переслідування або залякування будь-якої сторони з метою перешкодити їй розкрити інформацію щодо предмету розслідування або в якості помсти за розголошення такої інформації, або з метою запобігти продовженню розслідування; (iii) участь у діях, які перешкоджають здійсненню прав доступу замовника за будь-яким договором; або (iv) невиконання визначеного законом або договором обов’язку щодо своєчасного повідомлення про заборонені практики; 

2.1.7. «Помста» - будь-який навмисний або необережний акт дискримінації, помсти, заподіяння шкоди, переслідування або відплати, прямої чи непрямої, який рекомендується, погрожує або вживається проти будь-кого, хто добросовісно відмовляється брати участь у сприянні чи скоєнні будь-яких заборонених практик або добросовісно повідомив про підозру чи факти щодо таких заборонених практик;

2.1.8. «Відмивання грошей» - (i) перетворення або передача майна, прямо чи опосередковано, усвідомлюючи, що таке майно отримано від злочинної діяльності, або допомога будь-якій особі, яка бере участь у такій діяльності, уникнути правових наслідків своїх дій; (ii) приховування незаконного походження, джерела, місцезнаходження, розпорядження, переміщення або володіння майном, знаючи, що таке майно походить від злочинної діяльності; або (iii) придбання, володіння або використання майна, знаючи на момент отримання, що таке майно отримано в результаті злочинної діяльності;

2.1.9. «Фінансування тероризму» – надання або збирання коштів будь-якими засобами, прямо чи опосередковано, з наміром, щоб вони були використані, або з усвідомленням того, що вони використані або будуть використані, повністю чи частково, для здійснення дій тероризму, зокрема:
· [bookmark: n142]для будь-яких цілей окремим терористом чи терористичною групою (організацією);
· [bookmark: n143]для організації, підготовки або вчинення терористичного акту, втягнення у вчинення терористичного акту, публічних закликів до вчинення терористичного акту, створення терористичної групи (організації), сприяння вчиненню терористичного акту, проходження навчання тероризму, перетинання державного кордону України з терористичною метою, провадження будь-якої іншої терористичної діяльності, а також спроби вчинення таких дій.

3. Зобовʼязання щодо сейфгардингу

3.1. Учасник завіряє та гарантує, що дотримується політики абсолютної нетерпимості (нульової толерантності) до будь-яких форм дискримінації та проявів експлуатації, насильства, булінгу чи домагань (харасменту) по відношенню до будь-якої особи, зокрема, завіряє та гарантує, що він:
3.1.1. не здійснював і не здійснює діяльності, яка несумісна з правами, викладеними у Конвенції про права дітей ООН, а також що він дотримується у своїй роботі політики абсолютної нетерпимості до будь-яких проявів жорстокого поводження з дітьми. Учасник свідчить про те, що в разі перемоги у тендері в рамках виконання договору, укладеного за результатами тендеру, яке передбачатиме контакт Учасника, працівників або інших представників Учасника з дітьми, він готовий дотримуватись Політики захисту дітей Альянсу, розміщеною за адресою https://aph.org.ua/uk/tendery/polityky-i-protsedury/, а також забезпечувати відповідне ознайомлення з цією Політикою і її дотримання з боку своїх відповідних співробітників (працівників) та суб-підрядників;

3.1.2. дотримується у своїй роботі політики абсолютної нетерпимості до будь-яких проявів сексуальних експлуатації, насильства та домагань (далі - СЕНД) до будь-якої особи. Учасник свідчить про те, що в разі перемоги у тендері в рамках виконання договору, укладеного за результатами тендеру, яке передбачатиме контакт працівників або інших представників Учасника з фізичними особами – бенефіціарами програм та проєктів Альянсу, включаючи представників спільнот, з якими працює Альянс, він готовий дотримуватись Політики захисту від СЕНД Альянсу, яку розміщено на веб-сайті Альянсу за адресою https://aph.org.ua/uk/tendery/polityky-i-protsedury/, а також забезпечувати відповідне ознайомлення з  цією Політикою і її дотримання з боку своїх відповідних співробітників (працівників) та суб-підрядників. 

4. Конфлікт інтересів

Учасник засвідчує відсутність у нього конфлікту інтересів щодо тендеру, при цьому «конфлікт інтересів» означає ситуацію, в якій Учасник або повʼязані з ним особи має/мають інтереси (фінансові, організаційні, особисті, репутаційні чи інші) які можуть ускладнювати виконання його зобов’язань за договором, що може бути укладений в результаті тендеру, об’єктивним, незалежним і професійним чином, або ситуація, в якій розумно передбачити виникнення такого інтересу. 

Склад кінцевих бенефіціарних власників Учасника тендеру

	Назва організації/ ФІО фізичної особи
	Реєстраційний код / паспортні дані
	Адреса реєстрації
	Громадянство
	Чи значиться організація/ людина в санкційних списках США, Євросоюзу, України.

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


[підпис]	[посада]

Уповноважений підписати комерційну пропозицію для та від імені:
  	[назва компанії]
Печатка компанії







Додаток №3 
До специфікації на закупівлю послуг з оренди приміщення для проведення дитячих таборів відпочинку
(учасник – фізична особа - підприємець)

На підставі статті 650-1 Цивільного кодексу України, підписанням цієї форми нижчепідписаний учасник тендеру (далі – Учасник) підтверджує наступні запевнення, які мають значення для укладення договору з  МБФ «Альянс громадського здоров’я» (далі – Альянс):

1. Дотримання санкційного режиму
1.1. Учасник гарантує, що:
1.1.1. він неухильно дотримувався та дотримуватиметься вимог законів України та інших нормативних актів України щодо правового режиму тимчасово окупованих територій, зокрема не здійснював і не здійснюватиме власну господарську діяльність та не співпрацював і не співпрацюватиме жодним чином з суб’єктами господарювання, органами або посадовими чи службовими особами, створеними/зареєстрованими на тимчасово окупованих територіях України;
1.1.2. він не є учасником, кінцевим бенефіціарним власником та/або не входить до керівництва юридичних осіб, місце перебування та/або реєстрації яких знаходиться в Російській Федерації або Республіці Білорусь, які мають діючі дочірні компанії, філії, представництва та/або інші відокремлені підрозділи на території вказаних держав або учасниками із часткою 10% і більше або кінцевими бенефіціарними власниками яких є громадяни Російської Федерації або Республіки Білорусь та / або особи, місцем постійного проживання (перебування, реєстрації) яких є вказані держави (далі разом – «Заборонені юридичні особи»);
1.1.4. він не має жодних ділових відносин із Забороненими юридичними особами або із громадянами Російської Федерації або Республіки Білорусь та / або особами, місцем постійного проживання яких є вказані держави, і жодні кошти Учасника не походять з Російської Федерації або Республіки Білорусь та не надійшли до нього через банки або інші фінансові установи, місцем перебування та/або реєстрації яких є зазначені держави;
1.1.5. він не є обʼєктом та дотримується застосовуваних режимів економічних санкцій, зокрема, не є повʼязаним та не вступає у будь-які відносини з фізичними чи юридичними особами, які є об’єктом санкцій. Під режимами економічних санкцій розуміються будь-які економічні або фінансові санкції, які впроваджуються та регулюються Радою національної безпеки та оборони (РНБО) України, Управлінням з контролю за іноземними активами Міністерства фінансів США (OFAC),  Державним департаментом США, будь-якою іншою агенцією США, Радою Безпеки ООН, Великою Британією, Європейським Союзом та будь-якою державою, що є його членом, та/або Швейцарією.
2. Недопущення заборонених практик
2.1. Учасник не брав і не бере участі у будь-яких заходах, які тлумачаться або можуть тлумачитися згідно з Кримінальним кодексом України, Законом України «Про запобігання корупції» та іншим чинним законодавством України як незаконні, а також у вчиненні чи приховуванні наступних заборонених практик:

2.1.1. «Шахрайство», під яким розуміється отримання (або спроба отримання) несправедливої та/або незаконної  переваги або фінансової вигоди шляхом обману або приховування фактів;
2.1.2. «Примусова практика» - заподіяння шкоди або загроза заподіяння шкоди, прямо чи опосередковано, будь-якій стороні чи власності сторони з метою неналежного впливу на дії такої сторони;
2.1.3. «Корупційна практика» - прийняття обіцянки/пропозиції, отримання або вимагання для себе чи інших осіб, а також обіцянка/пропозиція, надання особі або, за її вимогою, іншим фізичним чи юридичним особам будь-якої вигоди з метою неналежного використання/впливу на використання службових повноважень та пов'язаних з ними можливостей; 

2.1.4. «Змова» - домовленість між двома чи більше сторонами, спрямована на досягнення неналежної мети, зокрема для неналежного впливу на дії іншої сторони; 

2.1.5. «Абʼюзивна практика» включає крадіжку, незаконне привласнення, розтрату або неналежне використання майна, скоєне навмисно або через необачне ігнорування;

2.1.6. «Перешкоджання» - (i) навмисне знищення, фальсифікація, зміна або приховування доказового матеріалу для розслідування, що проводиться з питань заборонених практик, або надання неправдивих заяв з метою суттєвого перешкоджання такому розслідуванню; (ii) погрози, переслідування або залякування будь-якої сторони з метою перешкодити їй розкрити інформацію щодо предмету розслідування або в якості помсти за розголошення такої інформації, або з метою запобігти продовженню розслідування; (iii) участь у діях, які перешкоджають здійсненню прав доступу замовника за будь-яким договором; або (iv) невиконання визначеного законом або договором обов’язку щодо своєчасного повідомлення про заборонені практики; 

2.1.7. «Помста» - будь-який навмисний або необережний акт дискримінації, помсти, заподіяння шкоди, переслідування або відплати, прямої чи непрямої, який рекомендується, погрожує або вживається проти будь-кого, хто добросовісно відмовляється брати участь у сприянні чи скоєнні будь-яких заборонених практик або добросовісно повідомив про підозру чи факти щодо таких заборонених практик;

2.1.8. «Відмивання грошей» - (i) перетворення або передача майна, прямо чи опосередковано, усвідомлюючи, що таке майно отримано від злочинної діяльності, або допомога будь-якій особі, яка бере участь у такій діяльності, уникнути правових наслідків своїх дій; (ii) приховування незаконного походження, джерела, місцезнаходження, розпорядження, переміщення або володіння майном, знаючи, що таке майно походить від злочинної діяльності; або (iii) придбання, володіння або використання майна, знаючи на момент отримання, що таке майно отримано в результаті злочинної діяльності;

2.1.9. «Фінансування тероризму» – надання або збирання коштів будь-якими засобами, прямо чи опосередковано, з наміром, щоб вони були використані, або з усвідомленням того, що вони використані або будуть використані, повністю чи частково, для здійснення дій тероризму, зокрема:
· для будь-яких цілей окремим терористом чи терористичною групою (організацією);
· для організації, підготовки або вчинення терористичного акту, втягнення у вчинення терористичного акту, публічних закликів до вчинення терористичного акту, створення терористичної групи (організації), сприяння вчиненню терористичного акту, проходження навчання тероризму, перетинання державного кордону України з терористичною метою, провадження будь-якої іншої терористичної діяльності, а також спроби вчинення таких дій.

3. Зобовʼязання щодо сейфгардингу

3.1. Учасник завіряє та гарантує, що дотримується політики абсолютної нетерпимості (нульової толерантності) до будь-яких форм дискримінації та проявів експлуатації, насильства, булінгу чи домагань (харасменту) по відношенню до будь-якої особи, зокрема, завіряє та гарантує, що він:
3.1.1. не здійснював і не здійснює діяльності, яка несумісна з правами, викладеними у Конвенції про права дітей ООН, а також що він дотримується у своїй роботі політики абсолютної нетерпимості до будь-яких проявів жорстокого поводження з дітьми. Учасник свідчить про те, що в разі перемоги у тендері в рамках виконання договору, укладеного за результатами тендеру, яке передбачатиме контакт Учасника, працівників або інших представників Учасника з дітьми, він готовий дотримуватись Політики захисту дітей Альянсу, розміщеною за адресою https://aph.org.ua/uk/tendery/polityky-i-protsedury/, а також забезпечувати відповідне ознайомлення з цією Політикою і її дотримання з боку своїх відповідних працівників або інших представників;

3.1.2. дотримується у своїй роботі політики абсолютної нетерпимості до будь-яких проявів сексуальних експлуатації, насильства та домагань (далі - СЕНД) до будь-якої особи. Учасник свідчить про те, що в разі перемоги у тендері в рамках виконання договору, укладеного за результатами тендеру, яке передбачатиме контакт Учасника, працівників або інших представників Учасника з фізичними особами – бенефіціарами програм та проєктів Альянсу, включаючи представників спільнот, з якими працює Альянс, він готовий дотримуватись Політики захисту від СЕНД Альянсу, яку розміщено на веб-сайті Альянсу за адресою https://aph.org.ua/uk/tendery/polityky-i-protsedury/, а також забезпечувати відповідне ознайомлення з цією Політикою і її дотримання з боку своїх відповідних працівників або інших представників. 

4. Конфлікт інтересів

Учасник засвідчує відсутність у нього конфлікту інтересів щодо тендеру, при цьому «конфлікт інтересів» означає ситуацію, в якій Учасник або повʼязані з ним особи має/мають інтереси (фінансові, організаційні, особисті, репутаційні чи інші) які можуть ускладнювати виконання його зобов’язань за договором, що може бути укладений в результаті тендеру, об’єктивним, незалежним і професійним чином, або ситуація, в якій розумно передбачити виникнення такого інтересу. 

[підпис]	

  	 [ПІБ]
Печатка ФОП
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